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e/tĺ' uva o poslcytnutí finančných prostriedkov
č.22-L2o_oo85o

uzavretá podlä ustanovení 5 19 zákona č. 1'381201'7 Z. z. o Fonde na podporu kultúry národnostných menšín a o zmene a
doplnení niektoých zákonov v znení neskorších predpisov (dälej len ''Zákon o FPKNM'') nižšie uvedeného dňa medzi
nasledovn5ími zmluvnými stranami:

Poslcytovateli

Názov:

Sídlo:

IČo,

DIČ'

Bankové spojenie:

Číslo účtu (IBAN):

Konajúcĺ prostredníctvom;

E-mail:

Variabilný symbol:

Fond na podpoĺu kultúry národnostných menŠĺn
Cukľová 1"4, Bl'L 0B Bratis]ava-Staré Mesto

51,049775

2 1 20s68032

Štátna pokladnica

PhDr. A]ena Kobvanová, riaditelka FPKNM

(däIej aj ako ''Poskytovatel'' alebo "FPKNM")

Prijímateli

obchodné meno / Meno a priezvisko: Mesto Šamoľín
Sídlo / Mĺesto podnikania / Byd]isko: HIamá 37, 931 01 Šamorín
IČo/Dátum narodenia: oo3o5723
DIČ: 2o2o37o1'21'

IČ DPH:

Bankové spojenie: VÚB banka, a.s.

Číslo účtu (IBAN):

Konajúci prostredníctvom: Csaba orosz, primátor

E-mail:

(dä]ej aj ako "Prijímateľ')

(Poskytovateľa Prijímateľsa dälej spoločne označujú aj ako "Zmluvné strany'''a jednotlivo aj ako "Zmluvná strana''l táto
Zmluva o pos\rtnutí finančných prostriedkov sa dhlej označuje ako ''Zmluva''.)

L Predmet zmluvy

1.1 Predmetom Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán v súvis]osti s poslrytnutím dotácie (dinlej len
''Dotácia''), ktoru Poskytovateľ pos\rtuje Prijímatelbvi na zák]ade Výzvy na predkladanie žiadostí o poslĺytnutie
finančných prostľiedkov č. 1t2o22 (dälej len "Výzva'') a žiadosti Prijímatelä o posiiytnutie finančných prostriedkov č.

22-12o-ooa5o (dälej len "Žiadosť'') na podpoľu nasledovného projektu Prljímatelä podrobne špecifikovaného v
Žiadosti:
'Názov projektu: XII. ročnft festivalu Pomlé

a) festivaly a prehliadkyUčel projektul
Výška dotácie (v EUR): 4 000,00
Výška minimálneho spoluÍinancovania (v EUR): 200,00
(vyššie špecifikovaný projekt däIej len ako ,,ProJekt").
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1'2 Poslcytovateľposkytne Prijímatelbú Dotáciu formou bezhotovostného prevodu na bankový účet Prijímatelä uvedený'
záh]aú Zmluvy, a to do 30 dní odo dňa zverejnenia Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv.

1'3 Prijímateľ Dotáciu bez v5íhrad prijíma a zaväzuje sa ju použiť v5ílučne na účeI realizácie Projektu podlä Žiadosti a

Rozpočtu (dälej len "Učel''), v súlade so Zmluvou a s piatnými právnymi predpismi a vnútornými predpismi
Poslrytovatelh.

1'.4 Prijímateľsa zaväzuje podieläť sa na finančnom zabezpečení realizácie Projektu foľmou povinného spolufinancovania v
zmysle Zákona o FPKNM, Štľuktúry podpornej činnostĺ FPKNM a Rozpočtu, a to najmenej v sume 200,00 EUR.

1'5 Príjímateľsa zaväzuje použiť Dotáciu do teĺmínu uvedeného v bode 2.2 Zmluvy a preukázať Poskytovateibvi spôsobom

a v lehotách uvedených v Zmluve použitie Dotácie v súIade s dohodnuým Účelom.

1 .6 Zmluvné strany sa dohodli na závázných vecných ql'stupoch z Projektu, ktoré sú špecifikované v Prílohe č. 1 Zmiuvy a
ktoré je Pľijímateľpovinný zrealizovať v termínoch uvedených v Prí]ohe č. 1 Zmluvy (dälej len "Záväzné výstupy").

1'.7 Prijímateľ podpisom Zmluvy vyhlasuje, že ku dňu uzawetia Zmluvy splňa všetky podmienky na poskytnutie Dotácie v
zmysle ustanovení 5 ].6 ods. 2 Zákona o FPI(NM.

1'B Finančné prostriedky sú verejn1ými prostriedkami a poslĺytqjú sa ako minimálna pomoc (pomoc de minimis) podlä
Schémy minimálnej pomoci poslq1tovanej v Slovenskej republike prostredníctvom Fondu na podporu kultúry
národnostných menšín v znení dodatku č' 2, ktorá bola zverejnená v Obchodnom vestníku č.75l2o20 vydanom dňa 20.

04. 2020 pod G000012. Minimálna pomoc, ktorá sa poskytuje na zák]ade tejto zmluvy, je v súlade s nariadením
Komisie (EÚ) č. 1'407120L3 z 1B. decembra 2013 o uplatňovaní článkov 107 a 10B Zm1uvy o fungovaní Európskej únie
na pomoc de minimis (W EU L352,24.L2.2013, s.1).

2 Použitie dotácie

2.1' Dotácia je účelovo viazaná na úhradu výdavkov, ktoré súvisia s realizáciou Projektu, tak ako sú podrobne uvedené v
rozpočte nákladov Projektu tvoriacom Prílohu č.2 Zmluvy (dälej len ''Rozpočet'').

2.2 Prijímatel'je poúnný použiť Dotáciu najneskôr do: 3l'' marca 2o23.

2.3 Prijímateľ je oprávnený pouŽiť Dotáciu na úhradu konkrétneho qýdavku (nákladu) nqjviac v sume, ktorá je pri tomto
výdavku (náklade) uvedená v Rozpočte. Prijímateľ je oprávnený a povinný použiť a vyúčtovať ýdavky (náklady) v
rámci jednotliqich rozpočtov5Ích položiek uvedených v Rozpočte. V priebehu realizácie Projektu môže Prijímatel'
presunúť finančné prostriedky medzi jednotliqými rozpočtovými položkami tak, že nav5íšenie je možné maximálne do
\rýšky 20 % finančných prostľiedkov pridelených na danú rozpočtovú položku' Rozpočtovú položkuje možné znížiť aj o
viac ako 20 o/o, ale je potrebné ju využiť, nie je možné ju úplne vynechať.

2.4 Prijímateľ je oprávnený a povinný použiť Dotáciu qilučne na úhradu qidavkov (nák]adov) súvisiacich s realizáciou
Projektu v zmysle Rozpočtu a Zásad poskytovania finančných prostriedkov z FPKNM (dälej len "Oprávnenó výdavky"
). oprávnené qýdavlry musia byt vynaložené v súlade s pľĺncípmi hospodárnosti, účelnosti a efektívnosti, tak ako sú
tieto pľĺncípy definované v Zásadách poskytovania Íinančných prostrĺedkov z FPKNM. oprávnen1ými qf'davkamí nie sú
najmä qidavky bez priameho vzťahu k Projektu, qidavky, ktoré nie sú súčasťou Rozpočtu, a dälšie qidavky uvedené v
Článku 6 bode 5 Zásad poskytovania Íinančných prostriedkov z FPKNM. Za oprávnené lTŕdavky sa považujú aj

\4ŕdavky, ktoré Prijímateľ vynaložil pred uzavretím Zmluly, ak boli vyna]ožené na úhradu nák]adov, lĺtoré vznik]i
najskôr 71'02.2022. oprávnenými qýdavkami sú len tie ýdavky, ktoré Prijímatelbvi vzniknú najneskôr do termínu pre
použitie Dotácie v zmysle bodu 2.2 Zmluvy. Dňom vzniku v5idavku sa rozumie deň dodania tovaru alebo poslĺytnutia
služieb, ktoré sú predmetom vyríčtovania. Dňom úhrady sa rozumie deň odpísania finančných prostriedkov z účtu
Prijímatelä za účelom zaplatenia ceny za tovar alebo služby.

2.5 Výnosy z Dotácie, ako sú napr. úroky poslq1tnuté peňažn1lm ústavom, v ktorom má Prijímateľ zriadený účet, na ktorom
sa finančné prostriedky nachádzajú, sú prĺjmami Poskytovatelh, ak platné právne predpisy neustanowjú inak.
Prijímatel'je povinný všetky qinosy po odrátaní poplatkov za vedenie účtu (okrem popiatkov za založeníe a zrušenie
účtu) odviesť na bankoý účet Poslqrtovatelä uvedený v bode 4.1 Zmluvy, a to pred dátumom konečného a úplného
vyričtovania Dotácie. o vrátení qinosov Prijímateľ upovedomí Poskytovatelh písomne pred realizáciou prevodu. Ak
Prijímatelbú qínosy nevzniknú, je povinný informovať o tom Pos]cytovatelä foľmou čestného vyhlásenia preďoženého
spolu s vyúčtovaním Dotácie.
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2.7
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ak Prijímatel'nebude Projekt rea]izovať, je povinný o tom Poskytovatelä bez zbytočného odkladu písomne informqy61.
Prijímateľje povinný wátiť všetky finančné prostriedky poskytnuté mu na základe tejto Zmluvy v lehote podlä bodu
4'3 Zmluvy, a to na bankoqý' účet Poskytovatelä uvedený v bode 4.1' Zmluvy. Vrátením nepoužiých finančných
prostriedkov Prijímateľ stráca na tieto finančné prostriedky akýkolVek nárok'

Ak Prijímateľ nepoužije celú sumu Dotácie, je povinný vrátiť Poskytovatelbvi všetlqy nepoužité finančné prostrĺedky v
lehote poďh bodu 4.3 Zmluvy, a to na bankoqi účet Pos]cytovatelä uvedený v bode 4.1 Zmluvy. o wátení nepoužiých
Íinančných prostriedkov Prijímateľ upovedomí Poskytovatelä písomne pred realĺzáciou prevodu. Vrátením nepoužitýcľl
finančných prostriedkov Prijímateľ stráca na tieto Íinančné prostriedky a}gíkolvek nárok.

Prijímateľ zodpovedá za dodržanie ustanovení všeobecne záväzných právnych predpisov o používaní štátneho jazyka
pri informovaní verejnosti o kultúrnych podujatiach.

2'9 Pňjímatel'sa v súvĺs]ostĺ s realizáciou Projektu zaväzuje prĺmeraným a vhodným spôsobom (podlä povahy Projektu)
informovať verejnosť o tom, že Projekt podporil Poskytovatel', najmä uvádzať informáciu v nasledovnom znení;
"Realizované s fÍnančnou podporou Fondu na podpotu kultúry národnostných menšín', alebo pripojiť logo
Poskytovatelä v sú]ade s príslušným manuá]om pre vizuálnu identitu FPKNM, ktoré Poskytovatel'zverejní na svojom
webovom sídle, v znení platnom k momentu uskutočnenia propagácie' Prijímateľ sa dälej zaväzuje písomne a1ebo e-
mailom na adrese oznamy@kultminor.sk informovať Poslcy'tovatelä o termíne realizácie výstupov Projektu, vrátane
reprezentačných, propagačných alebo iných spoločenských podujatí súvisiacich s uvedením Projektu na verejnosti, a
to v dostatočnom časovom predstihu, v každom pľípade však najneskôr 10 dní vopred a v pnpade periodickej a
neperiodĺckej tlače aspoň 5 dní pred vyskladnením publikácie. Prijímatel'je povinný umožniť Poskytovatelbvi a osobám
povereným Poskytovatelbm účasť na všetkých podujatiach súvisiacich s Projektom.

2'10 Prijímateľ sa zaväzuje, Že pri realizácii Projektu bude postupovať v súlade so všet\ími aplikovatelhými právnymi
predpismi a touto Zmluvou. Prijímateľ sa däIej zaväzuje, že na všetkých podujatiach a aktivitách súvisiacich s
Projektom vykoná s vynaložením maximálneho úsilia všetky opatrenia na zabránenie tomu, aby na podqjatiach a
aktivitách súvisiacĺch s Projektom došlo k:

a) podpore alebo propagácii skupín osôb alebo hnutí, ktoré v rámci svojej činnosti prejavujú podporu alebo
smerujú k potláčaniu základných práv a slobôd iných;

b) používaniu zástav, odznakov, rovnošiat, hesĺe] alebo iných symbolov, prejavovaniu s5rmpatií k skupine alebo
hnutiam, ktoré prejavujú podporu alebo smerujú k potláčaniu základných práv a slobôd osôb;

c) sprístupňovaniu, uvádzaniu do obehu, ponúkaniu, predávaniu alebo inému spôsobu rozširovania
extrémistic\Ích, ako aj právnymi predpismĺ SR zakázaných, ideí alebo materĺá]ov;

d) hanobeniu nĺektorého národa, jeho jazyka, náboženstva, k hanobeniu niektoľej rasy alebo etnĺckej skupiny, k
hanobenĺu jednotlivca alebo skupiny osôb pre ich príslušnosť k niektorej rase, národu, národnosti, farbe
pleti, etnickej skupine, pôvodu rodu, pre ich náboženské vyznanie alebo preto, že sú bez vyznania alebo k
vyhrážaniu sa talgimto osobám alebo k obmedzovaniu práv talgÍchto osôb;

e) podnecovaniu k nási]iu alebo k nenávistÍ voči skupine osôb alebo jednotlĺvcovi pre ich príslušnosť k niektorej
rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pôvodu rodu alebo pre ĺch náboženské vyznanie;

f) k politickej agitácii, podporovaniu alebo popularizácii názvu, značky, programu a]ebo hesĺe] politickej
strany, politického hnutĺa alebo ĺch kandidáta, alebo akéhokolvek iného kandidáta na vereinú funkciu, k
umiestňovaniu alebo rozdávaniu letákov a pod'

(dälej aj ako ''Nežiaduce konanie,'.)

2']-1 Ak aj napľiek splneniu povinností Prijímatelh podlä bodu 2.10 Zmluvy dôjde bez jeho zavinenia k Nežiaducemu
správaniu, Prljímatel'je povinný bez zbytočného odk]adu zakľočiť a vykonať úkony a prijat opatrenia na okamžité
zamedzenie Nežiarluceho správania a zabezpečenie, aby Nežiaduce správanie nepokračovalo a ani sa neopakovalo.

2'1'2 Pn použití Dotácie je Prijímateľ povinný postupovať v súIade s ustanoveniami zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstarávaní a o zmene a doplnení niekto4ich zákonov'

2.13 Poskytovateľje oprávnený kedykolvek vykonať vecnú a finančnú kontrolu hospodárenia s finančn3ími prostriedkami
poskytnu!ýĺni Prijímatelbvi na základe tejto Zmluvy, ako aj kontrolu dodržiavania povinností a z|väzkov Prijímate1ä
ryp{vqjúcich z tejLo Zmluvy a]ebo s ňou akokolVek súvisiacich. Prijímateľ sa zaväzuje umožniť Poskytovatelbvi a
osobám povereným Pos]r}tovatelbm vykonať kontrolu podlb predchádzajúcej vety a poskytnúť im všetku potrebnú
súčĺnnosť, najmä prediožiť doklady a údaje z účtovnej evidencie, umožniť vstup do priestorov, ktoré má Prijímateľ
registrované ako svoje sídlo a]ebo miesto podnikania, ako aj do priestorov, v ktoých Prijímatel'realizuje Projekt alebo
vykonáva inú činnosť.
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2'1'4 K zmene podmienok použitia Dotácie môže dôjsť výlučne spôsobom uveden}ím v Článku 11 Zásad poskytovar.
finančných prostriedkov z FPKNM. Žíadosť o zmenu je Prijímateľ povinný doľučiť Poslqrtovatelbvĺ písomne.

3 Vyúčtovanie dotácie, vyhodnotenie projektu

3.1 Prĺjímateľ je poúnný vypracovať a predložiť Pos}cytovatelbvi finančné vyúčtovanie Dotácie a vecné vyhodnotenie
Projektu (dalej spolu len ''Vyúčtovanie''), a to v teľmíne do: 3o. apríla 2o23.

?) Predloženie úplného a správneho Vyúčtovania je jednou z podmienok pre poslqftnutĺe finančných prostriedkov v
nasiedujúcich rozpočtoqích rokoch. Vyúčtovaníe je Prijímatel' povinný vyhotoviť a predložiť Poslcytovatelbvĺ v
Poslqrtovatelbm určenej štruktúre a rozsahu, a to prostrednícťvom registračného systému Pos]<ytovateiä a následne aj
v tlačenej podobe. K vyúčtovaniu je pľijímateľpovinný priložiť aj:

3.3

a) kópie origináInych účtovných dokladov označených číslom Zmluvy (účtovný doklad musí obsahovať
náležitosti v zmysle S 10 zákona č. 43Ll2oO2 Z. z. o účtovnícťve v platnom znení, pričom Prijímatel,
zodpovedá za obsahovú správnosť účtovného doktadu), ktoré potvrdzujú použitie Dotácie, a kópie výpisov z
účtu Prijímatelä označených číslom Zmluvy, na ktoý bola Dotácia poukázaná a z ktorého boli uhrádzané
qýdavky na Projekt. Ak je Prijímateľ registrovaným platcom pre DPH (daň z pridanej hodnoty) a môže si
uplatniť odpočítanie DPH, táto nieje pri r,yúčtovaní Dotácie považovaná za oprávnenýr1ŕdavok; ab) dälšĺe dok]ady v zmysle 5 19 ods. 9 Zákona o FPKNM a Príručky pre vecné vyhodnotenie a vyúčtovanie
projektu FPKNM, ktorú Pos]ĺytovateľzverejní na svojom webovom sídle;

c) ak bola Prijímatelbvi poslcytnutá Dotácia vo v5íške 25 0o0 EUR alebo viac, je povinný pri1ožiť k Vyúčtovanĺu
spráw audítora alebo znalec\í posudok licencovaného znalca o zhode predloženého finančného vyričtovania
so zmluvou. Minimálne obsahové náležitostĺ správy audítora resp. znaleckého posudku ustanovuje Článok 7
bod 4 Zásad poskytovania finančných prostriedkov z FPKNM.

Vyúčtovanie musí obsahovať informáciu o použití finančných prostriedkov podlä rozpočtoých položiek v zmysle
Rozpočtu. Neoddelitelhou súčasťou Vyúčtovaniaje aj zdokladovanie spoluÍinancovania Projektu'

Prijímatel'je povinný vypracovať vecné vyhodnotenie Projektu v predpísanej štruktúre určenej v Príľučke pre vecné
vyhodnotenie a vyúčtovanie projektu FPKNM, kťoru Poskytovateľ zverejní na svojom webovom síd]e. Vecné
vyhodnotenie musí obsahovať:

3.4

a) správu o realizácii Projektu podrobne popisujúcu všetky etapy realizácie Projektu;
b) informáciu o naplnení predpokladov, cielbv a qy'sledkov Projektu, ktoré Prijímatel'uúedol v Žiadosti;c) vlastné zhodnotenie prínosu Projektu pojeho realizácii.

K vecnému whodnoteníu Projektu je Prijímateľ povinný priložiť aj dokumenty potvrdzujúce splnenie povinnosti Prijímaťelä
podlä prvej vety bodu 2.9 Zmluvy.

3'5 Prijímatel'je poúnný doručiť Poskytovatelbvi Vyúčtovanie do kance]árie FPKNM osobne, prostredníctvom kuriérskej
služby alebo doporučenej poštovej zásielky. V prípade doručovania prostredníctvom Slovenskej pošLy alebo kuriérskou
službouje lehota zachovaná aj akje v posledný deň lehoty zásielka podaná na poštovú prepravu.

3'6 Ak Prijímateľ nepredloží úplné Vyúčtovanie v termíne uvedenom v bode 3'1 Zm1uvy, Poskytovatel'ho písomne vyzve,
aby predložil Vyúčtovanie v lehote, ktorú mu Poslqrtovatel'určí v písomn ej ýzve, Ak Prijímateľ nepredloží Vyúčtovanie
ani lehote, ktorú mu Poskytovateľ urči] v písomnej l4ýzve, považuje sa to za poĺušenie Zmluvy, ktoré oprávňuje
Poskytovatel'a odstúpiť od Zmluvy (bod 5.2 Zmluvy) a požadovať od Prijímatelä wátenie ce1ej Dotácie (bod 4.4 Zmluvy).

3'7 Ak kancelária FPKNM zistí nedostatky vo Vyúčtovaní a]ebo v jeho prílohách, oznámi tieto nedostatlry Prijímatel'ovi
prostredníctvom elektronickej pošty a vyzve ho, aby ich odstľáni] v lehote do 7 dní od doručenĺa uyz..y. Ak Prijímateľv
stanovenej lehote nedostatky neodstráni, považuje sa to za porušenie Zmluvy, ktoré oprávňuje Poskytovatelä odstúpiť
od Zmluvy (bod 5.2 Zmluw) a požadovať od Prĺjímatela vrátenĺe celej Dotácie (bod 4.4 Zmluvy).

3.B Po ukončení overenia pouŽitia finančných prostriedkov a realizácie vecných qístupov Projektu kancelária FPKNM
informuje Priiímatelir o ukončení Zmluvy elektronickou poštou. Ak je Prijímateľ na základe kontroly povinný wátiť
Poskytovatelbvi poskytnuté fĺnančné prostriedky alebo ich časť, kancelária FPKNM ho písomne vyzve, aby tieto
finančné prostriedky odviedol na účet Poslq4tovatel'ĺr uvedený v bode 4.1 Zmluvy, v lehote, ktorú mu Poskytovateľ určí
v písomnej qýzve. Ak Prijímateľ v určenej lehote ',1ízvu neuposlúchne, alebo ak Prijímateľ odvedie na bankoql' účet
PoskJrLovateiä neúplnú sumu, považuje sa to za porušenie Zmluvy, ktoré oprávňuje Poslcjrtovatelä odstúpiť od Zmluvy
(bod 5.2 Zmluvy) a požadovať od Prijímatelä wátenie ceIej Dotácie (bod 4.4 Zmluvy)'
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J'9 Ak Poskytovate]'zistí porušenie podmienok použitiä Dotácie, je oprávnený zastaviť poslcytovanie dblších finančnýghprostľiedkov Prijímatelbvi až do času, ked'Pľijímatel'Poskytovate]bvi rĺadne preukáže, že nedostatky v hospodárenílytknuté pľi ýkone administratívnej flnančnej kontroý napravil. PoskytovateL najmä neposkytne Prijímatetbvifinančné prostriedky na jeho dälšie projekty, a to až ao úpinJho odstránenia zistených nedostatkov, a]ebo vrátenĺapožadovanej časti Dotácie Poskytovatel.ovi.

4 Vrátenie finančných prostľiedkov, sankcie
4'1 AJĺ je Prljímateľ povinný wátiť Poskytovatelbvĺ Dotácĺu alebo jej časť, je povinný poukázať príslušné finančnéprostriedky na nasledolmý bankoqi účet Poskytovatelä:

a) IBAN sK63 8L80 oooo oo7o 0057 8963, ak Dotáciu wacia počas ka]endárneho roka 2022; a]ebob) IBAN sK41 8L80 ooo0 oo7o 0057 8971, ak Dotáciu vracia po ukončení ka]endárneho roka2022.

V}ínosy z Dotácĺe v zmysle bodu 2.5 Zmluvy je Prijímateľpoúnný poukázať na účet Pos]qrtovate1ä:

a) IBAN sK63 B1Bo oooo 0070 oo57 8963, akv1Ínosy z Dotácie vracia počas kalendárneho roka 2022; a]ebob) IBAN sK41 B1so oo0o oo70 0057 897L, ak l.ýnosy z Dotácie vracia po ukončení kalendárneho roka 2022'
Pre identiÍikácĺu platby je Prijímatel' povinný použiť variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Najneskôr v deňzrea]izovania platbyje Prijímatel'povinný zasiať Poskytovatelbvi avízo o platbe.

4'2 Prijímateľje povĺnný vrátiť Poskytovatelbvi finančné prostriedky, ktoré použil v rozpore s Účelom dohodnutým v tejtoZmluve' a to do 30 dní odo dňa predloženia Vyúčtovania alebo od zistenia ich neoprávneného pouŽitia,

4'3 PrijÍmateľje povinný vrátĺť Poskytovatelbvi finančné prostriedky, ktoré nepouži] celkom alebo sčasti na ĺinancovanieProjektu, a to do 30 dní odo dňa skončenia rea]izácie Projektu.

4'4 Ak Poskytovatel'odstúpi od Zmluvy (bod 5'2 Zmluvy), PrijÍmatel' je povinný vr'átiť Poskytovatel,ovi celú Dotácĺu do 15dní odo dňa. ked'odstúpenie nadobudne účinnosť (bod 5.3 Zmluvy).

4'5 Prijímateľje povĺnný zaplatiť Poskytovate]bvi pokutu vo výške 1 % z pos}rytnuých Íinančných prostľiedkov, najmenej30 EUR' za nepredloženie Vyúčtovanĺa spoločne s povinne predkladanými prílohamĺ a dokladmi v lehote uvedenej vZmluve a]ebo v dodatočnej lehote určenej vo ýzve Pos}<]rtovatelä (pričom povinnosť zaplatĺť pokutu vzniká samostatneza nedodrŽanie každej jednotlivej ]ehoty). Ak je Pľijímatej'v omeškaní s predložením Vyúčtovania spoločne s povinnepredkladan}ími prílohami a dok]admi viac ako šesť mesiacov, je povinný zakaždý dälší ukončený mesiac omeškanianasledujúci po šiestom mesiacĺ zaplatĺť Poskytovatelbú poĹufu 200 EUR. Povinnosť Prĺjímatelä predložiťPoskytovatelbvi Vyúčtovanie spoločne s povinne predkladanými prílohami a inými dok]admi zostáva zachovaná aj pozaplatení pokuty.

4'6 Prijímateľ je poúnný zaplatiť Poskytovatelbvi penále vo v1iške o,O1' % zo sumy neoprávnene pouŽiých finančnýchprostľiedkov' a to za každý deň neoprávneného použitia finančných prostňedkov podlä prvej vety bodu 4'2 Zmluvy'Prijímateľje povinný zaplatiť Poskytovatelbvi penáIe vo rr5íške O,OI()/o zo sumy neoprármene zadržaných finančnýchprostriedkov' a to za kaŽdý deň neoprávneného zadržania flnančných prostriedkov po uplynutí lehoty podlä bodu 4.2resp' bodu 4'3 Zmluvy' Povinnosť Pľijímatelll vrátiť Poskytovatelbvi flnančné prostriedky zostáva zachovaná aj pozaplatení penále.

4'7 Ak je Prijímateľpovinný vrátiť finančné prostriedky alebo ich časť podlä bodu 2.6, 2'7 alebo 4.4 Zmluvy a PrijÍmateľtĺeto finančné prostriedky Poslrytovatelbvi newáti vo ýške a v lehote uvedených vo ýzve alebo v Zmluve (tj. porušísvoj záväzok vrátiť tieto finančné prostriedky), vzniká Poskytovatelbvi voči Prijímatelbvi nárok na zaplatenĺe zmluvnejpokuty vo v5íške 0'Ol % z dlžnej sumy, a to za každý deň omeškania Prijímatelä s wátením finančných prostriedkov.Zaplatením zmluvnej pokuty nieje dotknutá povĺnnosť Prijímatelä vrátiť Poskytovatelbvĺ finančné prostriedky.

4'B V pnpade omeškania Prijímatelä so zaplatením akéhokolVek peňažného záväzku Poskrtovatelbvi je Pľijímateľ povinnýzaplatiť Poslĺytovatelbvi úroky z omeškania vo rryíške 0,03 % zdlžnej sumy, a to za kaŽdý deň omeškania.

4'9 Ak v dôs]edku skutočnosti, za ktorú zodpovedá Prijímatel', vznĺkne Pos]lrtovatelbvi škoda, Prijímatel, sa zaväzujenahradiť ju Poslqrtovatelbú v lehote, ktoú určí Pos]<ytovatel] a v celom rozsahu tak, ako bude vyčíslenáPos\rtovatelbm.
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4'10 Zaplatením penále, pokuty a zmlu'rnej pokuty podlä tejto Zmluvy nie je dotknuté právo Poskytovatelä na náhra'
škody spôsobenej porušením povĺnnosti, pre prípad porušenia ktorej bola dohodnutá sankcia. Náhrada škody môŽe by.
uplatňovaná Poskytovatelbm voči Prijímatelbvi v plnej ýške, a to aj v prípade, ak zmluvná pokuta či iná peňazná
sankcia prevyšuje qíšku škody.

4'11 Porušenie povinnosti Prijímatelä wátit finančné prostriedky v súlade s touto Zmluvou má za nás]edok pozastavenie
všet\ich platieb PoskyĽovatelä voči Prijímatelbvi, a to vrátane p1atieb na základe iných zmlúv a dohôd medzi
Poslqrtovatelbm a Prijímatelbm. Ak bude Prijímateľ v omeškaní s vrátením finančných prostriedkov viac ako 6 (šesť)
mesĺacov, uplynutím uvedenej doby zaniká právo Pľijímatelä na úhľadu a\ýchkolVek dälších platieb Poskytovatelä vočiPrijímatelbvi, a to vrátane piatieb na základe iných zmlúv alebo dohôd uzavretých medzi Poslqrtovate]bm a
Prijímatelbm.

4'12 Poskytovateľ je oprávnený pozastaviť pos\ytovanie finančných prostriedkov podlä tejto Zmiuvy v prípade, ak saPrijímatel'dostane do omeškania s vľátením fĺnančných prostrĺedkov podlä inej zmluvy alebo dohody uzavľetej medziPoskytovatelbm a Prljímatelbm. Ak toto omeškanĺe tĺvá viac ako 6 mesiacov, zaniká právo Prijímatel,a na úhradu
finančných prostriedkov podtll tejto Zmluvy a Poskytovateľ má právo od tejto Zmluvy odstúpiť (bod 5.2 Zmluvy)'

5 Zánik zmluvy

5.1 Zmluva môže zaniknúť najmä:

a) Pos]ĺvtovate]bvou akceptáciou riadneho a úplného Vyúčtovania Projektu a úplným vyspoňad'aním všet\ich
fi nančných záv äzkov Prij ímatelä voči Poskytovate]bvi;

b) vzájomnou písomnou dohodou Zmluvrrých strán;
c) odstúpením Poskytovatelä od Zmluvy; alebo
d) vrátením Dotácie podlä bodu 5.6 Zmluvy.

5.2 Poskytovateľje oprávnený odstúpiť od Zmluvy najmä:

a) ak Prijímateľ použije Dotáciu alebo jej časť v rozpore so Zmluvou alebo v rozpore s Účelom dohodnutým v
Zmluve;

b) ak Prijímatel'poruší Zm]uvu in3ým spôsobom, než je uvedený v bode 5.2 písm. a) Zmiuvy, a nezjedná nápravu
ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorú mu na to Poskytovateľposkytne v písomnej ýzve na nápral'u;c) v prípade podstatnej zmeny okolností, za ktoých došlo k uzavretlu Zmluvy, a to najmä:

(i) ak sa preukáže, že údaje v Žĺadosti a dokladoch, na základe ktor1ý'ch Poskytovateľ rozhodol o
pos}qrtnutí Dotácie Prijímatelbvi, boli nepravdivé, neúplné, zavádzajúce alebo sfalšované;(ii) ak sa vyhlásenie Prijímatelä uvedené v bode L.7 Zm\uvy ukáže ako nepravdivé, nepresné alebo
neúp1né.;

(iii) ak Prijímatel'bezdôvodne pozastavil realizáciu Projektu; ako aj(iv) ak na majetok Prijímatel'a bola povolená exekúcia, reštruktura]izácia alebo vyhlásený konkurz,
alebo bol náwh na vylrlásenie konkurzu zamietnuý pre nedostatok majetku.

5'3 odstúpenie od Zmluvy nadobúda účinnosť doručením písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane.

5'4 Ustanovenia Zmluvy upravujúce povinnosť vrátĺť Dotáciu, náhradu škody, sankcie, ako aj dälšie ustanovenia, ktorévzh]ädom na svoju povahou majú platiť aj po zániku Zmluvy, nie sú odstúpením od Zmluvy dotknuté.

5'5 Ak je PrijÍmatelbm filzická osoba, jej smrťou Zm]uva nezanikne, ibaže by jej obsahom bolo plnenie, ktoré ma] Prijímateľvykonať osobne. Do práv a povinností Prijímatelä zo Zmhlvy vstupqjú dedičia Prijímatelh.

5'6 Zmlul'né strany sa dohodli, že ak sa Prijímatel'rozhodne Projekt nerealizovať a toto svoje rozhodnutie Poskytovatelbvipísomne oznámi, Prijímateľ vráti Poskytovate]bvi ce]ú Dotáciu bez zbytočného odk]adu po zaslaní oznámenia oupustení od rea]izácie Projektu Poskytovatelbú. Vrátením celej Dotácie Poskytovatelbvi Zm]uva zaniká. Vrátením
Dotácie sa rozumie jej pripísanie na príslušný bankoqi účet Pos]qrtovatelä v zmysle bodu 4.]' Zmluvy.

6 Rôzne

6.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmlurrnými stranami a účinnosť podlh ustanovení 9 47aobčianskeho zákonníka dňom nasledujúcim po dnijej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.
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Á'2 Zmluva sa riadi právom Slovenskej republiky, najmä ustanoveniami Zákona o FPKNM, zákona č. 358/2015 Z. z' oúprave niektorých vzťahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niektoých zákonov(zákon o štátnej pomoci) a zákona č.40/L964 Zb. občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. Na rozhodovanie
sporov z tejto Zmluvy sú príslušné súdy Slovenskej republiky.

6'3 Zmluvu je možné meniť a aoplňať qýlučne na základe vzájomnej dohody Zmluvných strán, formou písomných
vzostupne číslovaných dodatkov k Zmluve. Prijímateľsa zaväzuje informovať Poskytovatelä o všet\ich skutočnostĺach,
ktoré by mohli vyvolať potrebu zmenĺť alebo doplniť Zm]uvu, a to bez zbytočného odkladu od ich vznĺku.

6'4 Zm]urmé strany sa zaväzuji, že si na požiadanie a v dobľej viere včas poskytnú všetku súčinnosť potľebnú alebožiaducu na splnenie predmetu a účelu Zmluvy a riadneho v5íkonu práv a povinností z nej vyplývajúcich. Zmluvné
strany súhlasia, že prijmú akékolVek dälšie, aj v Zmluve l4íslovne neupravené, opatrenia, ktoré môžu bl potrebné
alebo žiaduce na riadnu realizáciu predmetu a účelu Zmluvy'

6'5 Písomnosť zaslaná doporučenou poštou na adresu síd]a/miesta podnikania/bydliska adresáta, ktorá je uvedená vzáhlaú Zmluvy a]ebo ktorú adresát oznámĺ d'ruhej Zmluvnej strane podla poslednej vety tohto bodu 6.6, sa budepovažovať za doručenú aj vtedy, ak nebude adľesátom prevzatá, a to dňom uplynutia odbernej lehoty. Ak adľesát
odmietne zásielku prijať, zásielka sa bude považovať za doručenú dňom odmietnutia prijatia zásielky. Prijímateľ jepovinný bezodkladne oznámiť Poskytovatelbvi akúkolVek zmenu svojich kontaktných údajov.

6'6 Prijímateľ nie je oprávnený postúpiť ani inak previesť na tretiu osobu akékolVek právo aiebo povinnosť vyplývajúcu zoZmluvy' Prljímateľnie je oprármený jednostranne započítavať vzájomné pohlirdávky Zmluvných strán.

6 '7 Ak budú Zmluvlré strany, súd a]ebo iné kompetentné orgány považovať niektoľé ustanovenie Zmluvy za neplatné alebo
nevymáhatelhé, potom takéto ustanovenie bude neplatné ĺba v dotknutom a v najužšom možnom ľozsahu, pričomjeho
zvyšná časť, význam a dopady, ako aj ostatné ustanovenia Zmluvy zostávajú v platnostĺ' Tie ustanovenia, ktoré bolipovažované za nevymáhatelhé alebo neplatné, budú Zmluvn;ími stranami znova prerokované a nahradené v dobrej
viere s cielbm podporiť pôvodný zámer sledovaný Zmluvnými stranami.

6'B Zmluva je vyhotovená v 2 (dvoch) rolmopisoch v slovenskom jazyku, pričom každá Zmluvná strana dostane 1 (jeden)
rovnopis. Neoddelitelhou súčasťou Zmiuvy sú jej prílohy uvedené v Zozname príloh nižšie.

6'9 Pľijímatel'podpisom Zmluvy vyhiasuje, že sa oboznámil so Zákonom o FPKNM a ostatnými aplikovatelhými všeobecne
záväznými právn5ĺmi predpismi, ako aj so súvisiacimi vnútoĺnými predpismi Poskytovatelä, ktoró upravujú vzťahy
súvisiace s predmetom Zmluvy, v znení platnom ku dňu podpĺsu Zmluvy (publikované na weboq'ch stránkachPoskytovatelä alebo Prijímatelbvi ĺnak sprístupnené), najmä s ustanovenĺami Zásad poskytovania finančnýchprostriedkov z FPKNM' Prijímateľ ýslovne súhlasí s obsahom všet\l'ch súvisiacich vnútorných predp1sov
Poskytovatelä a zaväzuje sa piniť všetky povinnosti, ktoré mu z nich v súvĺsiosti s touto Zm]uvou vyp]1ivajú.

6'10 Pľijímateľ vyhlasuje, že bude spravodlivo odmeňovať autorov, spoluautorov a r1i.konných umelcov zúčastnených naprojekte a rešpektovať zásady spravodlivého odmeňovania podlä S 69 zák. č. 185/2015 Z. z. (AutorslgÍ zákon) v znení
neskorších predpisov.

6']'1 Zm]ur'né strany vyhlasujú, že sa so Zmluvou ľiadne oboznámili a 3ej obsahu porozumeli, že Zmluva je dostatočne
určĺtá a zrozumĺtelhá a nebo]a uzavretá v tiesni alebo za nápadne nev5í'hodných podmĺenok. Zmluvné strany dälej
vyhlasujú, že ich zmluvná volhosť nie je ničím obmedzená, Zmluva im ulĺ]adá právne záväzky, ktoré sú pre ne záväzné
a môŽu byt voči nim vymáhané podlä ustanovení Zmluvy.
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Zoznam príloh:
Prĺloha č. L: Záväzĺé ýstupy Projektu
PríIoha č. 2: Rozpočet

Poskytovateli

Bratislava, ......

Pľljímateli
Šamorín

+
+

ŕ3+
Fond na podporu kultúry národnostných menšín

PhDr. Alena Kotvanová
riaditelka

Mesto Šamorín
Hlavná 37,93L 01 Šamorín

IČo:00305723
D|Č:202037o1'2L

Csaba orosz, prĺmátor

r
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1 Záväzné ýstupy Projektu

Názov podujatia Pomle festival _ festival tradičnej iudovej
kultúry

Tľvanie podujatĺa 2 dni

odhadovaný počet divákov/poslucháčov/návštevníkov 3000

Ďalšie realizované aktivity, príp' sprievodné aktivity ak sú súčasťou
podujatia

kultúrny program' tvorivé dielne s

ľemeselníkmi pľe deti

',,1;i.,i;]''],] '::}:,]..;,', ;l :;,;.;, , |. .'' '.:',Á:,':',l'' l'',r
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